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Een onopgemerkte

S. B. RABINKOW
‘wyn ytriiT 'ttid P *iro p'w 'vnn droge hadden. Men had het naar

eigen overtuiging ver gebracht en was

uitgepraat.■N den zomer van 1908 studeerde in

Heidelberg een zoon van den toen-

‘ maligen President-Curator van het
I‘
Berlijnsche' Rabbijnen-Seminarium.
Hij trof bij de colleges van de juris-
ten Laband en Jellinek en van den

wijsgeer Windelband een Russischen

Jood. Die Rus had in zijn geboorte-
land als ’llloei Qiemand die zich ge-

heel wijdt aan Thora- en Gemarah-

studie en daarin zijn studie-genooten
is voorbijgestreefd) geleefd binnen

ds vier ellen van de Halacha. Hij was

naar Duitschland gekomen om rech-

ten te studeeren, en had zich tot le-

venstaak gesteld bewerking van het

talmoedisch recht in vergelijking met

de voornaamste rechtsstelsels. Hij
arbeidde afgezonderd van de wereld,

gunde zich luttele uren nachtrust,
leefde op brood en haring,

Rabinkow was ontdekt.

Wanneer sedert dien een generatie
is ontstaan van academisch gevorm-

den van middelbaren leeftijd nu

her en der verspreid welke, dank

zij een grondige talmoedische en rab-

bijnsche bronnenkennis, leeft uit

Thora en Traditie, dan is dat voor

een groot deel het werk van Rabin-

kow. Wie wilde „lernen” was wel-

kom. Als tegenprestatie werd, ver-

langd volledige toewijding; materi-

eele belooning werd geweigerd.
De besten van hen, die in Duitsch-

land als kind van wetsgetrouwen
huize na 1910 aan een hoogeschool
gingen studeeren, waren ontgroeid
aan de stemming vaneen vo-

rig geslacht, voor wie een synthese
tusschen Thora- en wereldwijsheid
even eenvoudig was als het drinken

vaneen kop thee. Vooral de Zionis-

tisch-georiënteerden onder de tradi-

tioneele jongeren ervoeren in eigen

geest de botsing van twee ongelijk-

soortige en ongelijkvormige werel-

den. Zij zagen dat "JTI D> min

leus was, niet verworven bezit. Dat

etiket was in vele gevallen als een

hechtpleister op een gebroken been.

De leus liet het voorkomen, alsof ge-

lijkwaardige partners op voet van ge-

lijkheid een verbond hadden aange-

gaan. In werkelijkheid werd het Jood-

sche deel steeds meer ineen hoek

gedrongen; rnt Ï~P3 JVIJIÖ minn* De

Duitsche ofthodoxie, naar buiten voor-

treffelijk georganiseerd, vertoonde

naar binnen een vermindering van

Joodsch gemeenschapsbesef, achter-

uitgang van Joodsche kennis, beper-
king van Joodschen gezichtskring.
Wie zich daarvan wil overtui-

gen, leze bijvoorbeeld het Jubi-

leum-nummer van de „Israelit”, uit-

gegeven ter gelegenheid van de her-

denking van den geboortedag van

Samson Raphael Hirsch na 100 jaar
(1908). Blijkens den opzet was het be-

doeld als geestelijke wapenschouw
van alle „schilddragers” van den

grooten man. In werkelijkheid spra-
ken daar, met uitzondering vaneen

enkele (inde eerste plaats Wohlge-
muth), menschen, die, ook geestelijk
gesproken, hun schaapjes op het

■N Rabinkow waren drie werelden

vereenigd: die van den Chabad-

■ Chasied, die tot zijn laatsten adem»
f
tocht leefde bij den geest van den

„Raw” (Rabbi "Schneor Salman van

Ljadi), de "pij) \Jlt7lSf van

den „Raw”, zijn iC’Jfl en □'HQN* ■'üp'p;
die der Russische beschaving en der

Duitsche wijsbegeerte. Zijn faam

ging van mond tot mond. Wie onder

de studeerenden zijn Joodsche kennis
wilde vergrooten en, vooral verdiepen,
verzuimde niet tenminste eenige
semesters in Heidelberg te studeeren.
Dit gaf er aanleiding toe, dat de

Bund Jüdischer Akademiker in 1912

te Heidelberg een vacantie-cursus

organiseerde, waar Rabinkow voor

studenten eenige maanden iederen

dag Gemarah doceerde. Zoo ontstond

bij een geslacht van academici, „de
Heidelbergsche School” der talmoed-

wetenschap, van klassiek-Joodsche

vorming en verruimden Joodschen

horizont. Een belangrijk aantal juris-
ten promoveerde op een talmoedisch

rechtsthema, dat, naar het voorbeeld

van hun leermeester, vrijwel steeds
behandeld werd met een sterk con-

structieven rechtswijsgeerigen inslag.
De meeste van deze monografieën
zijn te vinden inde jaargangen van

het „Zeitschrift flir vergleichende
Rechtswissenschaft”. De bondige,

glasheldere uiteenzettingen over tal-

moedische rechtsthema’s in het bij de

„Jüdischer Verlag” verschenen „Jü-

disches Lexikon” zijn van de hand

van één van Rabinkow’s beste leer-

lingen.
Teruggekeerd in eigen kring vorm-

den deze leerlingen middelpunten, die

een Joodsch fluïdum uitstraalden. De

bevruchtende invloed, die op deze

wijze van Rabinkow is uitgegaan,
valt niet bij benadering- te schatten

en kan moeilijk worden overschat.

Ook in dè kringen van de Hebreeuw-

sche Universiteit reikt zijn invloed.

Rabinkow zelf is zich daarvan nooit

bewust geweest; hij heeft zich altijd
angstvallig ervan onthouden zijn
leerlingen ineen bepaalde richting te

stuwen. Hij wenschte geen stokpaar-
den te berijden, zoomin als door epi-
gonen „die beim Rebben sphwören”
te laten berijden.

Hij ging daarin zóó ver, dat hij
naar het voorbeeld van den door hem

bovenal vereerden Rabbenoe Tam —-

enkel door onderricht en persoonlijk
leven een voorbeeld wilde geven. Een-
maal is het gelukt hem tot een publi-
catie te krijgen: „Individuum und

Gemeinschaft im Judentum”, een ont-

werp van Joodsche gesehiedenis-wijs-
begeerte; ze is gedrukt ineen ver-

zamelwerk, waar niemand het zou

zoeken; daardoor is het stuk vrijwel
geheel aan de aandacht van de Jood-

sche en niet-Joodsche mannen van

het vak ontsnapt.

Zooals hij de persoonlijkheid van

anderen eerbiedigde, zoo stond hij op

eigen onafhankelijkheid. Eenige van

de grootste Jesjiwoth in het Oosten

hebben vergeefs geprobeerd hem als

Rosj-Jesjiwah aan zich te binden. Een

herhaald beroep van het Berlijnsche
Rabbijnen-seminarium heeft hij van

de hand gewezen. De Hebreeuwsche

Universiteit was niet gelukkiger.

. E officieele grootheden van de

| Duitsche orthodoxie zochten

niet of nauwelijks zijn gezel-
D
schap of raad. De weinigen, die het
wel deden, zijn zich, hoewel ouder

dan hij, als zijn leerlingen gaan be-

schouwen. Een voorbeeld is Unna,
(vroeger Mannheim), eender niet al

te talrijke halachische capaciteiten
van de laatste generatie in Duitsch-
land. In het dikwijls zoo naar buiten

optredende gezelschap van de gees-
telijke leiders der Duitsche ortho-

doxie van de laatste 40 jaar, paste
deze naar binnen gekeerde geest
niet. Hij was, door aanleg en nabuur-

schap, gepraedisponeerd voor contact
met Rabinkow. De vruchten daarvan

zijn Unna’s verschillende studies over

Rabbi Schneor Salman van Ljadi
(Hoffmann feestbundel, Jeschurun,
Jüdische Volksbücherei), zijn magis-
trale halachische studies over Agoe-
not - het inde periode 1914—1918

weer actueel geworden vraagstuk
van de Joodsche vrouwen wier man-

nen verdwenen zijn en die, zoolang
de dood van hun man niet afdoende
is vastgesteld, niet mogen hertrouwen

en over de Minhag (gewoonte-
recht) in Israël. Wanneer in latere

jaren Unna voor de oplossing vaneen

moeilijke halachische kwestie stond,
heeft hij nooit willen „paskenen”
zonder zijn vriend Rabinkow erin te

hebben gekend.
Van de mannen van de Joodsche

Wetenschap in het Westen was het
vooral Immanuel Löw, die het zich
tot een voorrecht rekende, den een-

zamen kluizenaar, tijdens zijn Ber-

lijnsche periode, op te zoeken.

'ET Nederlandsche Jodendom

heeft, met één uitzondering, ge-
-1 durende Rabinkow’s Heidelber-

H’
ger periode paedagogisch zijn
vruchtbaarsten tijd geen contact

met hem gevonden. De uitzondering
was Dr. De Hond; hij kwam tijdens
zijn studie in Heidelberg geregeld
met Rabinkow in aanraking. Zijn in-

drukken heeft hij vastgelegd in het

nummer van Juli 1912 van zijn
„Libanon”. Hier zijn eenige brokken

eruit:

Een omstreeks veertiger.
Rabinkow ■— de naam zegt u zijn

vaderland - het land, waar Touroh

en Talmud direct uit Gods hand ont-

vangen zijn Rusland.

Zijn oogen staren peinzend inde
andere wereld en zien gestalten,
waarvan wijéslechts de namen ken-

nen. Zijn kleedij is opzichtig schamel.

Een breede hoed werpt donkere

schaduw over zijn gelaat, dat zich

nog nooit anders dan inde Touroh

gespiegeld heeft. Zijn weten omvat

alles, wat een Jood weten kan. Ik

mag hem een enormiteit noemen. En

daarbij een eenvoud en bescheidenheid

die zelfs een heel eenvoudige en be-

scheidehe onbegrijpelijk noemen

moet

Zijn leven is een raadsel voor het

Jong-Jodendom, dat het oude wijzen-

Eenige dagen voor Sjawoe’oth

is in Den Haag, waar hij de

laatste zes jaren woonde, eender

grootste Talmoed-géleerden van

dezen tijd, 8. B. Rabinkow, over-

leden. Van deze merkwaardige,

groote figuur en van zijn gewél-

digen invloed, ondanks het feit,
dat hij zélf bijna niets publiceer-

de, vertelt het hierbij afgedrukte

artikel.

woord niet begrijpen kan: wilt ge
Touroh leeren, eet brood met zout,
drink nauw gemeten water, slaap op
de aarde, leef gekweld. Dit raadsel

probeert Rabinkow op te lossen.

Hij leeft een hongerkuur vaak
wilde men hem betalen voor zijn lei-

ding hij weigert met meewarigen
.lach. Gemiddeld slaapt hij vier uur

per etmaal en de rest is aan Touroh
en Talmud gewijd. Uiterst zelden gaat
hij de goddelijke natuur in. Typisch
was eens zijn antwoord, toen ik met

hem op de Phïlosophenhöhe wandelde
en op de wijnbergen wees: „ja, ja
de Natur is scheen, aber Toire is
scheener” En de armen gevouwen

stond hij stil Sn leerde en verklaarde

me uit het hoofd een moeilijke plaats
in Kilajim. (Mishnatractaat, waar van

wijnbergen gesproken wordt). En hij
teekende de wijnbergen duidelijker
dan ze daar inde natuur hun ranken
vlochten.

De omstandigheden brachten Ra-
binkow voor circa zes jaar naar ona

land. In Den Haag leefde hij even

afgewend van de wereld als in Heidel-

berg en later in Berlijn. Wie wilde,
leeren, vond bij hem altijd een open
deur, open hoofd, open hart. Zoo
vormde zich ook hier een kleine groep
van getrouwen. Enkelen uit den kring
van docenten en leerlingen van de

Amsterdamsche rabbijnenschool
dooreen waardige delegatie verte-

genwoordigd bij zijn laatsten gang
stelden er een eer in zijn meening
over halachische en methodische

quaesties te vernemen en te laten

wegen. Voor het overige bleef hij in
Nederland, althans buiten Den Haag,
vrijwel onopgemerkt.

|EER dan de kennis van den man,
was het de man, diAmvergeten

L zal blijven, zijn eigenschappen.
M
Daarvan kan niet meer worden ge-
zegd, zonder in te gaan tegen de op-
vattingen van kieschheid van hem,
voor wie het □V'W (ver-

borgen gaan met God), het een en het
al was, die zich zelf zag als ’n posche-
ter Jied. Maar er kan iets worden

gezegd van zijn omgang met men-

schen, van wat hij voor anderen be-

teekende, van zijn humor.

Inde 'jaren van geestelijke span-
ningen na 1918 werd de academiseh-

Joodsche jeugd in Duitschland, ook

de traditioneel-gerichte, getrokken in
het zog van onderling zeer uiteen-

loopende stroomingen. Velen sloegen
uit het lood. Door zijn voorbeeld heeft

Rabinkow, zonder het te weten en te

willen, velen behoed voor geestelijke
ontsporing.

Rabinkow vestigde zich na Heidel-

berg in Berlijn, om daar, nog terug-

getrokkener levend dan in Heidel-

berg, te werken met zijn leerling

Steinberg. Inde „Hof”, waar hij te-

midden vaneen niet-Joodsche arbei-

dersbevolking woonde, was hij be-

VÉCO.JUS o.R.T. spaart Boter en Vet
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kend als „de heilige man”. Hadden
buurvrouwen ruzie met elkaar, dan

gingen ze steevast naar den Jood-
schen eenzame, om zijn meening te

hooren en er zich aan te houden.
Toen eender bekendste rechtswijs-

geeren in dien tijd te Heidelberg do-

ceerde, zei hij eens tot een van zijn
Joodsche leerlingen: „Rent ge Rabin-
kow? Hij is de belangrijkste man,
dien ik in mijn leven heb ontmoet.”

Rabinkow droeg geen baard. Eens

vroeg hem een '{Oi? (ijveraar), waar-

om hij, lamdan, niet zooals het be-

taamde een baard droeg. „Als de

D'nj/PB'ijia-i— was het antwoord

wanneer God mij als mijn tijd is ge-
komen, rekening en verantwoording
zal vragen, is het mij liever dat Hij
vraagt; „Jied wo is dein Bort,” dan

„Bort wo is dein Jied.”

lET was eenigszins begrijpelijk
voor wie hem kenden, dat deze

man, die als Ben Asai „met de
H
Thora was gehuwd”, geen eigen ge-
zin stichtte. Zijn verblijf in Neder-

land heeft hem het ongedachte ge-

bracht. Eén jaar den dag waarop
zijn Choepah verjaarde, werd hij,
eenige dagen voor Sjajvoe’oth, naar

zgn laatste rustplaats gebracht
precies één jaar was het hem en zijn
levensgezellin gegeven, een gezin te

vormen, met een gaafheid van Jood-

sche sfeer, welke allen, die het. voor-

recht hadden daarin bij tijd en wijle
te zijn opgenomen, als een ongerept
bezit in hun verder leven zullen mee-

dragen.
Zij, die hij heeft achtergelaten,

hoopt naar zijn nh*l3 en door zijn
leven en geest voorgelicht in Pa-

lestina haar taak te vinden bij de op-

voeding van het nieuwe Joodsche ge-
slacht.

De laatste jaren van zijn leven su-

blimeerde het leed van ons volk zich

Voor Rabinkow inde overtuiging, dat

ïsraèl, als God’s dienaar,. eigen leed

en zonde voor zich én de wereld moet

overwinnen, zóó, dat de tijden rijp ge-
maakt worden voor de Messiaansche

vervullingen. Om het even, of hij met

zijn leerlingen Gemarah leerde of

More NeWoechiem, altijd kwam hij te

spreken over Israel’s taak om als

T) 33>* (Jes. 52 en 53) zijn opdracht
te vervullen. Geen die daarin zoo

heeft meegeleefd als zijn vrouw. Zij
heeft de uitkomst van hun gedach-
tenwisselingen vastgelegd. Een kost-
baar bezit voor haar en, hopenlijk,
pok voor ons volk.

Kostbaar, omdat het krachtig zal

kunnen medewerken inde opvoeding
tot kinderen vaneen volk, dat de

Volheid der tijden zal moeten helpen
Voorbereiden als: T) “)3P (God’s die-

naar).
J. E. VLEESCHHOUWER.

Dat Rabinkow principieel niets van

zfln werk heeft gepubliceerd be-
halve in het eene hierboven vermelde

geval, n.l. „Individuum und Gemein-

schaft im Judentum” in „Biologie der

Person”, uitg. Brugsch & P. H. Lewy,
deel IV, 1928 blz. 799 —, heeft ten

gevolge, dat slechts die enkelen, aan

wie het vergund is geweest, met hem

in persoonlijk contact te treden, het

op zich kunnen nemen een karakteri-

seering van zijn geestelijke persoon-
lijkheid en van den omvang van zijn
wetenschappelijke beteekenis te

geven. Hier zij voor zoover het in
dit orgaan mogelijk is beproefd, in
enkele regels iets van zijn geestelijk
levenswerk naar voren te brengen.

Rabinkow was de systematicus bij
Uitstek. Zijn bijzondere kracht was ge-
legen inde jurldisch-dogmatische be-

handeling' van de voor Weatersche,

Hebreeuwsche Taal- en Stijl-
opmerkingen

I

P den jongsten zevenden dag
| van Pésach die tegelijkertijd

Sjabbath was viel mij opeens.
O
een fout op inden tekst van Kiddoesj
en van de daarmede correspondee-
rende plaats inde ’Amiedah van

gjaeharieth en Moesaph,

Deze: jmairariiO Ti iTrum

*]BTp TjntJl Zo° staat het

in alle Nederlandsche, en ook. in niet-

Nederlandsche, overigens met zorg
behandelde, uitgaven van Siddoer en

Machzor, die ik onder de oogen kon

krijgen; met kamétz onder de 3 van

Dar. voorzoover dit woord van

klanken was voorzien. Dit nar

moet nar zijn. Want het staat, even-

als 'TJIID. tn „yerbinding”-semie-
choeth met het volgende pty-jp.

De Portugeesche Siddoer heeft

ninar, hetgeen eveneens het Semie-

choeth nifiar moet zijn, overigens

m.i. als meervoud boven het enkel-

voud te verkiezen is.

Dat nar °f mnar hier, ondanks

den afstand van pCTp tot dit woord

in „verbinding staat”, (waarover ver-

der), is op twee gronden vast te
stellen:

1. Onze lezing is samengesmolten

uit die van Sjabbat 'ft 7-1 yp'nini

-]tnp nar jimai narwa en die

van jomtow Tj?iQ jirrai nncra

zoodat natuurlijk de bedoeling

geen andere is dan : ”|BHp nar

FT-
2. Zooals het er nu staat, deugt

het grammatisch niet. Immers: de

DTJHÖ ziJn door “jtTTp bepaald en

mar is onbepaald gebleven, terwijl

beide het lijdend voorwerp zijn Van

juridische denkvormen veelal zoo ge-

compliceerde Talmoedische rechts-

materie, met haar eigen begrippen
en normen, waarbij hij gebruik maak-

te van de techniek der moderne

rechtswetenschap. Hierbij interes-

seerden hem dan in het bijzonder de

algemeene begrippen van het recht

en - in samenhang hiermede

vooral de methodologische problemen
van het Joodsche recht. Het was

Rabinkow daarbij niet inde eerste

plaatste doen om eën op de rechts-

geschiedenis georiënteerde uiteenzet-

ting van het Joodsche recht, maar

om de vraag van de toepassing van

dat recht in het heden, om het

„hedendaagsche Joodsche recht” (in
den zelfden zin, als waarin men inde
19e eeuw sprak van het „heütige
römische Recht”). Hierbij was het
een van zijn voornaamste, doeleinden,
de sporen van het principe van het

publieke recht, en zijn beteekenis in
den Talmoed en bij Maimonides, te
Vinden.

Van de rechtswetenschap leidde zijn
weg tot de systematisch-dogmatische
behandeling van de Halacha in het

algemeen; zooals trouwens vanuit
bet Talmoedische standpunt het recht

eenerzijds slechts een deel van de

Halacha ia, terwijl de Halacha ander-

zijds in juridischen vorm wordt be-

handeld. Uitgaande van de leer der

UpTlim. Vervang de bepaling wpCf-ip
bij de QTJflö eens even inde be-

palende 'H dan zou de uitdrukking
komen te luiden: fiat?

" * TjPvijni

nnjnom. Het foutieve hiervan zal

wel terstond gevóeld worden.
Maar nu!

Toen ik deze opmerking denzelf-

den dag en later uitsprak vond ik in-

stemming en bestrijding. De bestrij-
ding voerde mijzelf tegen mijzelf aan.

Twee of meer verschillende woorden

tot hetzelfde woord in Semiechoeth

was immers volgens mijn Taalboek

(§ 50) tegen het wezen van het Se-

miechoeth (zie blz. 54, g. 2). En toch
antwoordde ik - hebben we van-

daag inde Haftarah '|-j j“fIJT!
Jes. 11.2 gelezen.

In het door mij steeds gebruikte
exemplaar van mijn boek heb ik sinds

de verschijning verschillende aanvul-

lingen bjjgeschreven, Ter plaatse
vond ik Ez. 31.16 pJ3p 3)tJ) TOD

aangeteekend. En verder kwam ik in
Tenach eenige andere plaatsen tegen
en zocht ik er meer, o.a. in Gesenius,
tezamen. Bij elkaar heb ik nu het

volgende nog al respectabele lijstje:
Sin 'HDD V Moz. 33.19

'WIK” ’JIDX CC Sam. 20.19

Tl riKTI rijn Jes. 11.2

nrp '3*n nran Jer. 46.9

JIJ3 1? 3)131 -irOD Ez. 31.16

nrp 'on ’pnj Ps- 78 - 9
tOSÏ-’D ■’JtKDI 0*72 Spr. 16.11

HNDni B’3l Tm Tm Ij°b 20.17

Misschien is hieraan nog toe te voe-

gen jy.jf j-13 fTlfO (en vervolgens jvj{
afgewisseld met miiT’--

JlTï,) dat hehaaldelijk voorkomt.

Wellicht kunnen een paar van de

bovengenoemde plaatsen ook anders

opgevat worden, zooals Genesius pro-

algemeene begrippen van de Halacha

en haar methodologische problemen,
kwam Rabinkow tot bestudeering van

de Halacha-philosophie (hier te ver-

staan inden zelfden zin, welke de

rechtspositie voor het recht heeft).
Rabinkow is als oorspronkelijk

geestelijk werker zijn eigen weg ge-
gaan. Hoewel hij de synthese tusschen
de verschillende vormen van Euro-

peesche cultuur eenerzijds en Jood-
sche cultuur anderzijds zoo origineel
en op zoo buitengewone wijze tot

stand heeft gebracht, had hij met de

„Wissenschaft des Judentums”en haar

litteratuur slechts zeer losse banden.
De bij hem zeer verklaarbare reactie

op de hegemonie vaneen historiseh-

philologische oriëntatie van deze

„Wissenschaft”. was de oorzaak, dat

hij haar gropte prestaties niet naar

waarde kon schatten.

Inde laatste decennia richtte
Rabinkows belangstelling zich in

toenemende mate op de Joodsche

philosophie en de gedachtenwereld
van Tenach. Men mag hopen, dat zijn
weduwe uit haar aanteekeningen om-

trent deze Bijbelsche studiën het een

en ander het licht zal doen zien.

„Wanneer een wijze sterft, is hij
niet te vervangen”.

n-non V? p*t nor osn

J. NEUBADER,

Van de Redactie
Copy voor „Het Joodsche

Weekblad” moet worden in-

gezonden bij het Secretariaat

der Redactie, Jodenbreestr. 93,

Telef. 31736-41838. Berichten

kunnen tot uiterlijk Dinsdags-
middags ingeleverd worden.

beert te doen (§ 130).
Dan blijven er nog genoeg als

bewijzen voor het gebruik van de be-

handelde figuur over. Waar Gesenius

geen kans ziet voor een andere ver-

klaring, vindt hij voor dit „Semie-
choeth op een afstand” den zeker Wel

juisten term „in suspenso” een even-

tjes zwevend gebleven verbinding.
Vanuit het Bijbelsche Hebreeuwsch

is er dus tegen de stijlfiguur fQI?

“JtJHp TJ/IDI, gelijk het bedoeld is en

grammatisch dient te luiden, niets

meer in te brengen.
In het latere Rabbijnsche en mo-

derne Hebreeuwsch kunt ge de figuur
voetstoots tegenkomen.

Ook onze Siddoer heeft een voor-

beeld in het eind van J-iWlpDai. dat

op Sjabbat en Jomtob aan de slotlof-

zegging van de Pesoeké-de-Zimrah

rOnC” voorafgaat, luidende: j—ilTE'
.V3i w pin mnami

De twee woorden, die aan n*j voor-

afgaan, staan allebei, ieder op zich-

zelf, in „verbinding” tot 1)1. Opmerke-

lijk genoeg staat daar in vele, ook
Nederlandsche goed verzorgde uit-

gaven: JlinSKVll. Er zal wel niemand

bestrijden, dat dit mrG’d’ni moet zijn,

DEVR,

Eenige Midrasjiem
Rabbi Simlaj leerde: De Thora

heeft menschenliefde in ’t begin en

op ’t einde!

In het begin: De Eeuwige God

maakte voor Adam en zijn vrouw

leeren kleeding en bekleedde ze hier-

mee (Genesis 3:21).
Op het einde: Hij begroef hem

(Mozes) in het dal (Deutr. 34:6),

(Tractaat Sota 14a)

Rabbi Elazar zegt: Veel grooter is

naastenliefde dan weldadigheid want

aldus zegt Hoséa (10:12): Zaait voor

u tot weldaad, Oogst tot liefde. Als

een mensch zaait is er nog twijfel of

hfl hl, dan niet, zal eten; als eén
mensch oogst, zal hij zeker eten.

Voorts zegt deze geleerde op grond
yan genoemden tekst:

Wèldaad wordt slechts beloond naar

de mate van de naastenliefde die

daarin is!

(Tractaat Soekkah 49b)

TEN SLOTTE
zult ook U gaan inzien, dat wij voor
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